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Stanje u pogledu ljudskih prava u Turskoj, posebno slucaj Selahattina Demirtasa i drugih
zatvorenika savjesti

Rezolucija Europskog parlamenta od 21. sije¢nja 2021. o stanju ljudskih prava u Turskoj, a posebno o slucaju
Selahattina Demirtasa i drugih zatvorenika savjesti (2021/2506(RSP))

(2021/C 456/22)

Europski parlament,

— uzimajudi u obzir svoje prethodne rezolucije o Turskoj, osobito one od 8. veljace 2018. o aktualnom stanju u pogledu
ljudskih prava u Turskoj ('), od 13. ozujka 2019. o izvjes¢u Komisije o Turskoj za 2018. (3), i od 19. rujna 2019. o stanju
u Turskoj, osobito o smjenjivanju izabranih gradonacelnika (%),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije od 6. listopada 2020. o politici prosirenja EU-a (COM(2020)0660) i popratno
izvjesée o Turskoj za 2020. godinu (SWD(2020)0355),

— uzimajudi u obzir pregovaracki okvir za Tursku od 3. listopada 2005.,
— uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EU) 2020/1998 () u pogledu globalnog rezima sankcija u podru¢ju ljudskih prava,

— uzimajudi u obzir zakljucke Vijeca donesene 10. i 11. prosinca 2020. i ostale relevantne zakljucke Vijeéa i Europskog
vije¢a o Turskoj,

— uzimajudi u obzir presudu Velikog vije¢a Europskog suda za ljudska prava (ESLJP) od 22. prosinca 2020. u predmetu
Demirtag protiv Turske (14305/17),

— uzimajudi u obzir presudu Europskog suda za ljudska prava (ESLJP) od 20. studenoga 2018. u predmetu Demirtag protiv
Turske,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 144. stavak 5. i ¢lanak 132. stavak 4. Poslovnika,

A. bududi da je Turska drzava kandidatkinja za ¢lanstvo u EU-u i ¢lanica Vijeca Europe dugi niz godina; buduéi da je Turska,
kao ¢lanica Vijeca Europe, stranka Europske konvencije o ljudskim pravima i da je obvezuju odredbe i sudska praksa
Europskog suda za ljudska prava;

B. buduci da turska policija od sredine rujna 2020. diljem Turske provodi ranojutarnje racije velikih razmjera u sklopu
kojih su deseci politicara, politickih aktivista, odvjetnika i drugih aktera civilnog drustva pritvoreni pod optuzbama koje
se odnose na ,terorizam”; buduéi da je 31. prosinca 2020. na snagu u Turskoj stupio novi zakon o spredavanju
financiranja $irenja oruzja za masovno unistenje, pri ¢emu samo $est njegovih ¢lanaka obuhvaca sredstva i propise za
borbu protiv financiranja terorizma, a ostalima se turskom ministru unutarnjih poslova i predsjedniku dodjeljuju
goleme ovlasti za ograniCavanje aktivnosti nevladinih organizacija, poslovnih partnerstava, neovisnih skupina
i udruZenja i za umanjivanje njihove uloge;

C. bududi da je g. Selahattin Demirtas, biv§i zastupnik u turskom parlamentu od 2007. do 2018., bivsi supredsjednik
turske Narodne demokratske partije (HDP) i predsjednicki kandidat na izborima 2014. i 2018. (na kojima je osvojio
9,76 % odnosno 8,32 % glasova), zatvoren viSe od Cetiri godine na osnovi neutemeljenih optuzbi i unato¢ dvjema
presudama ESLJP-a u korist njegova oslobadanja;
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D. buduéi da je g. Demirtas prvotno zatvoren 4. studenoga 2016. zajedno s osam demokratski izabranih zastupnika
u parlamentu iz redova HDP-a, uklju¢ujuéi gdu Figen Yiiksekdag, bivsu supredsjednicu HDP-a, i da je kazneno gonjen
prema optuzbi za ,Clanstvo u teroristickoj organizaciji”, ,Sirenje teroristicke propagande” i mnoga druga kaznena djela,
§to je bilo pocetak napada turske vlade na tu stranku koji i dalje traje i dio Sireg uzorka politicki motiviranih progona
i zatvaranja; bududi da, unato¢ osvajanju 65 gradonacelnickih mjesta diljem zemlje na lokalnim izborima odrzanima
2019., danas se samo Sest gradonacelnika iz redova HDP-a nalazi na tim poloZajima, a ostali su s njih uklonjeni ili
zatvoreni i zamijenjeni povjerenicima koje je imenovala vlada;

E. bududi da se 20. rujna 2019., istoga dana kad je g. Demirtas trebao biti osloboden prema odluci 26. porotnog kaznenog
suda u Istanbulu, glavni tuZitelj iz Ankare pozvao na staru i neaktivnu istragu u tijeku kao osnovu za ponovno
zadrzavanje g. Demirtasa i gde Yiiksekdag; buduéi da se g. Demirtag stoga i dalje nalazi u pritvoru prije sudenja u vezi
s istragom o prosvjedima iz listopada 2014. protiv ISIS-ove opsade sirijskoga grada Kobane koji su odrzani kao kritika
pasivnosti turske vlade i njezina muka pri suocavanju s neposrednim masakrom, te koji su postali nasilni i uzeli Zivote
nekoliko desetaka osoba;

F. buduéi da je 22. prosinca 2020. Veliko vije¢e ESLJP-a presudilo da je prvotnim pritvaranjem g. Demirtasa i zatim
produljenjem njegova zatvaranja na vise od Cetiri godine turska vlada djelovala u skrivenoj namjeri da ga se sprijeci
u obavljanju politickih aktivnosti, da se glasac¢ima uskrati njihov izabrani predstavnik i da se ,ugusi pluralizam i ogranici
sloboda politicke rasprave: sama srz koncepta demokratskoga drustva” te prekrsila ¢lanak 18. Europske konvencije
o ljudskim pravima; bududi da je u konacnoj presudi zakljuceno da ne postoje dostatni razlozi da se g. Demirtasa i dalje
zadrzi u zatvoru i ponovno nalozeno da ga se smjesta oslobodi; bududi da je prema ESLJP-u Turska prekrsila i slobodu
izrazavanja (¢lanak 10. Europske konvencije o ljudskim pravima), pravo na slobodu i sigurnost (¢lanak 5. stavci 1.1 3. te
Konvencije) i pravo da osoba bira i da bude birana (¢lanak 3 stavak 1. te Konvencije); buduci da ESLJP nije utvrdio jasnu
vezu izmedu govora g. Demirtasa i kaznenih djela terorizma;

G. bududi da je 7. sijecnja 2021. turski kazneni sud potvrdio osude 108 optuzenika, ukljucujuéi bivse supredsjednike
HDP-a, g. Demirtasa i gdu Yiiksekdag, kao dio istrage smrtnih teroristickih incidenata iz 2014., odbacivsi zahtjeve
ESLJP-a da se g. Demirtas oslobodi i zatrazivsi 38 dozivotnih kazni zatvora najstrozeg oblika za optuZzenike, od kojih je
27 u pritvoru;

H. bududi da je g. Demirtas, unato¢ presudi Ustavnog suda Turske od 9. lipnja 2020. da se njegovim dugotrajnim
pritvaranjem prije sudenja krse njegova ustavna prava, i dalje zatvoren u zatvoru visoke sigurnosti tipa F u gradu Jedrene
(Edirne); bududi da je on tek jedan od mnogih nezakonito zatvorenih ljudi u Turskoj na osnovi politicki motiviranih
optuzbi;

. buduci da politicke izjave koje opetovano daju duznosnici turske vlade na najvisoj razini i ¢elnici vladajuce koalicije
o slucaju g. Demirtasa te bliske vremenske veze izmedu politickih izjava i ocito nezakonitog djelovanja pravosuda
pruzaju samo jo$ vise dokaza o politickoj motiviranosti predmeta i ozbiljno ugrozavaju neovisnost turskoga pravosuda;

J. bududi da je u jos$ jednome predmetu 10. prosinca 2019. ESLJP presudio da je pritvaranjem istaknute licnosti civilnoga
drustva, g. Osmana Kavale, prije sudenja prekr$ena Europska konvencija o ljudskim pravima i da turske vlasti moraju
osigurati da se g. Kavala smjesta oslobodi; buduci da je istanbulski sud 9. listopada 2020. unato¢ presudi ESLJP-a g.
Kavali produljio pritvor na temelju optuzbi za $pijunazu i pokusaj rusenja ustavnog poretka tijekom prosvjeda u parku
Gezi 2013.; bududi da Turska nastavlja krsiti Europsku konvenciju o ljudskim pravima time $to ne pusta na slobodu g.
Kavalu unato¢ pozivima iz Odbora ministara Vijeca Europe;

1. trazi da se g. Demirtas smjesta i bezuvjetno oslobodi iz zatvora u skladu s presudom Europskog suda za ljudska prava
iz 2018. koja je potvrdena odlukom Velikog vijeca toga Suda od 22. prosinca 2020. i da se odbace sve optuzbe protiv njega
i gde Yiiksekdag, bivsih supredsjednika oporbenog HDP-a, te drugih ¢lanova te stranke koji se nalaze u zatvoru; naglasava
da im turske vlasti moraju omoguditi da neovisno i bez prijetnji i prepreka izvrsavaju svoje demokratske mandate; ponovno
istice svoju potporu svima koji i dalje rade na okoncanju tih i drugih slucajeva suste nepravde i na vracanju Turske na put
punopravne demokracije;

2. podsjeta turske vlasti da nepustanje Selahattina Demirtasa na slobodu predstavlja izravno krSenje Europske
konvencije o ljudskim pravima i nacionalnog prava, neopravdano produZzenje krienja prava Selahattina Demirtasa i ocito
krsenje obveze Turske u pogledu provedbe presuda Europskog suda za ljudska prava; inzistira da presuda Europskog suda
za ljudska prava znaci da ga turske vlasti moraju odmah pustiti na slobodu;
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3. istiCe da je Europski sud za ljudska prava presudio da je dugi i nezakoniti pritvor Selahattina Demirtasa prije sudenja
bio politicki motiviran; izrazava ozbiljnu zabrinutost zbog neregularne praske i politickih izjava o tom slucaju, iz kojih se
moze zakljuciti da se turska vlada mijesala u rad pravosuda u pogledu produzenog pritvora Selahattina Demirtasa;

4. poziva Odbor ministara VijeCa Europe da na svojem sljede¢em sastanku 21. ozujka 2021. hitno preispita odbijanje
Turske da izvrs$i presudu Velikog vije¢a Europskog suda za ljudska prava u predmetu Demirtas/Turska, da usvoji izjavu na tu
temu te da poduzme potrebne korake kako bi se osiguralo da turska vlada bez daljnje odgode provede tu presudu; uvjeren je
da ¢e njemacko predsjednistvo Odbora ministara Vije¢a Europe poduzeti sve odgovarajuce i potrebne mjere da se osigura
izvrienje presude Velikog vijeca u predmetu Selahattina Demirtasa; poziva delegaciju EU-a u VijeCu Europe da udvostruci
napore kako bi se osiguralo izvrSenje presuda Europskog suda za ljudska prava u Turskoj;

5. osuduje postupanje turskih vlasti sa Selahattinom Demirtasom, kojim se krSe njegova prava prema Europskoj
konvenciji o ljudskim pravima, Medunarodnom paktu o gradanskim i politickim pravima, nacionalnom pravu Turske te
njegovo ljudsko dostojanstvo, utvrdeno u ¢lanku 17. Ustava Republike Turske; smatra da je nezakonito produzenje pritvora
Selahattina Demirtasa tijekom vie od Cetiri godine okrutna i politicki motivirana kazna kojom se njemu, njegovoj obitelji
i njegovoj stranci nanosi nepovratna osobna i politicka Steta; poziva Tursku da se suzdrzi od daljnjih mjera zastrasivanja
protiv njega te da zajamc¢i njegova ljudska prava utvrdena u turskom Ustavu te u europskom i medunarodnom pravu;

6. odluéno poziva potpredsjednika Komisije | Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
Komisiju i drzave ¢lanice EU-a da sa svojim turskim sugovornicima nastave govoriti o slu¢aju Selahattina Demirtasa i svim
ostalim slucajevima boraca za ljudska prava, odvjetnika, novinara, politicara i pripadnika akademske zajednice koji su zZrtve
arbitrarnog pritvaranja te da im pruze diplomatsku i politicku potporu; poziva Komisiju i drzave ¢lanice EU-a da povecaju
koristenje hitnih bespovratnih sredstava za borce za ljudska prava te da osiguraju da delegacija EU-a i diplomatska
predstavnistva drzava ¢lanica u Turskoj u potpunosti provode smjernice EU-a za borce za ljudska prava; potice delegaciju
Europske unije u Turskoj da nastavi pomno pratiti slucaj Selahattina Demirtasa i drugih zatvorenika, ukljucujudi
prisustvovanjem njihovim sudenjima, te da s turskim vlastima nastavi razgovarati o njihovoj situaciji;

7. iznimno je zabrinut zbog toga Sto tursko pravosude i tijela vlasti ne postuju presude Europskog suda za ljudska prava
i $to se nizi turski sudovi sve manje pridrzavaju presuda turskog Ustavnog suda; poziva Tursku da osigura potpuno
postovanje svih odredbi Europske konvencije o ljudskim pravima i odluka Europskog suda za ljudska prava; poziva je na
potpunu suradnju s Vijecem Europe u podrudju jacanja vladavine prava, prava manjina, demokracije i temeljnih prava; nada
se da ¢e Europski sud za ljudska prava uspjeti ubrzati svoje odluke u brojnim predmetima koji se odnose na stanje
u Turskoj; potice tursku vladu da zajamci da svi pojedinci imaju temeljno pravo na pravian postupak i na to da njihove
predmete ispita potpuno neovisan i funkcionalan pravosudni sustav, u skladu s medunarodnim standardima;

8. iznimno je zabrinut zbog stalnih napada i pritiska na oporbene stranke, a posebno neprestanog ciljanog i politicki
motiviranog fokusa turskih vlasti na stranku HDP i njezine organizacije mladih, ¢ime se podriva pravilno funkcioniranje
demokratskog sustava, te poziva turske vlasti da hitno prekinu represiju nad njima; izrazava posebnu zabrinutost zbog
aktualne rasprave o zatvaranju HDP-a i ukidanju imuniteta devetorici zastupnika HDP-a, i to zbog istih prosvjeda iz
listopada 2014. protiv napada na Kobane, zbog Cega je pritvoren i Selahattin Demirtas; istice slucaj Cihana Erdala, ¢lana
ogranka mladih turske Stranke zelenih/Ljevice, koji je pritvoren 25. rujna 2020. i optuZen 7. sije¢nja 2021. zajedno s vise
od 100 tuzenika, uklju¢ujuéi Selahattina Demirtaga, u okviru ,slucaja Kobane”; ozbiljno je zabrinut zbog stalnog politickog
i sudskog uznemiravanja Canan Kaftancioglu, predsjednice pokrajinskog ogranka Republikanske narodne stranke (CHP),
koja je u rujnu 2019. osudena na gotovo 10 godina zatvora u politicki motiviranom predmetu, za koji se ¢eka odluka
Vrhovnog suda, i koja je u prosincu 2020. optuzena u novom predmetu za koji joj prijeti dodatnih 10 godina;

9.  izrazava ozbiljnu zabrinutost zbog sve manjeg prostora za civilno drustvo te kontinuiranog slabljenja temeljnih prava
i sloboda i vladavine prava u Turskoj; posebno naglasava zabrinutost zbog stalnog nazadovanja Turske u pogledu
neovisnosti pravosuda; poziva turske vlasti da prestanu s pravosudnim uznemiravanjem boraca za ljudska prava, pripadnika
akademske zajednice, novinara, duhovnih voda, odvjetnika i pripadnika lezbijske, gej, biseksualne, transrodne
i interseksualne zajednice, ¢ija se temeljna prava krse, $to je posebno bio slucaj nakon neuspjelog pokusaja drzavnog
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udara; potice tursku vladu da odmah pusti na slobodu Osmana Kavalu, istaknutog ¢lana civilnog drustva, u skladu
s presudom Europskog suda za ljudska prava iz svibnja 2020. te nakon opetovanih poziva i rezolucija Odbora ministara
Vije¢a Europe;

10.  podsjeca na nedavno odobren globalni rezim sankcija EU-a u podrucju ljudskih prava, mehanizam za pracenje
i sankcioniranje ozbiljnih krienja ljudskih prava, kao $to je to slu¢aj u Turskoj, usmjeren na pojedince, subjekte i tijela koji
su ukljuceni u teska krenja ljudskih prava ili su s njima povezani;

11.  iznimno je zabrinut zbog stanja slobode medija u Turskoj; poziva turske vlasti da odmah odgovore na sva
upozorenja izdana u pogledu Turske na platformi Vijeca Europe i da postupe po njima te da promicu zastitu novinarstva
i sigurnost novinara; poziva turske vlasti da osiguraju posten pristup pravosudu te da okoncaju politicki motivirane tuzbe
protiv novinara i medijskih djelatnika, kao $to je nedavni slucaj novinarke Melis Alphan koja je optuzena za Sirenje
teroristicke propagande i kojoj prijeti kazna zatvora u trajanju do 7 godina i Sest mjeseci; izrazava ozbiljnu zabrinutost zbog
toga $to turske vlasti nadziru platforme drustvenih mreza i osuduje njihovo zatvaranje rauna na dru$tvenim mreZzama;
smatra da to predstavlja daljnje ogranicavanje slobode izrazavanja i nacin represije civilnog drustva;

12.  prima na znanje namjeru Turske da okrene novi list u svojim odnosima s Europskom unijom, njezinu odlu¢nost da
provede reforme i njezinu puno predanost pristupnom procesu, 3to su 9. sije¢nja 2021. izjavili predsjednik Erdogan i drugi
visoki duznosnici vlade; smatra da bi postovanje i izvr$avanje presuda Europskog suda za ljudska prava bio vazan korak
u potvrdivanju vjerodostojnosti takvih izjava s pomocu stvarnih podataka; ponavlja da je Europska unija otvorena za novi
pocetak; naglasava, medutim, da bolji i dublji odnosi u potpunosti ovise, medu ostalim, o konkretnim poboljSanjima
u pogledu postovanja demokratskih nacela, vladavine prava i temeljnih prava u Turskoj;

13.  nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vije¢u, Komisiji, potpredsjedniku Komisije | Visokom
predstavniku Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, posebnom predstavniku EU-a za ljudska prava, njemackom
predsjednistvu Odbora ministara Vijea Europe i predsjedniku, vladi i parlamentu Turske te trazi da se ova rezolucija
prevede na turski jezik.
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